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Z PRZELOMU XVII XVII WIEKU

Zagubione archiwalia i rozszabrowane biblioteki paulinébw polskich uwaza sie
za zasadniczy powdéd nieznajomosci historii kultury zakonu do potowy XVII stulecia.
Od pewnego jednak czasu dokonuje sie r6znych prob odtworzenia partykularnych
zagadnien polskiej spotecznosci zakonu oraz przyblizenia biografii niektérych
paulinéw. Poczyniono juz kilka wstepnych analiz dla scharakteryzowania genezy
zainteresowan bibliofilskich, ksztaltowania sie skryptorium, rodzimego studium
naukowego itp. Prace nie obejmujg, rzecz jasna, catoksztattu probleméw z powodu
niekompletnosci zrodet i niezwyklego ubdstwa zapiséw kronikarskich. Rekonstru-
kcja dziejow kultury paulinéw do potowy XVII wieku prowadzona jest na podstawie
analizy przypadkowych najczesciej zapisow, ktore udaje sie tgczy¢ z lapidarnymi
nieraz notatkami i réwnie fragmentarycznymi relacjami wniesionymi na margine-
sach starodrukow lub w aktach transakcji majgtkowych. Ta droga udato sie skom-
ponowac kilka haset biograficznych paulinskich kopistéw i bibliofilow z przetomu
Sredniowiecza i czas6w nowozytnychl, wskazac¢ na gtéwne kierunki ich zaintere-
sowan oraz na warto$¢ merytoryczng ich prac wéwczas i w chwili obecnej.

W Swietle dotychczasowych badan, paulinscy skryptorzy i bibliofile prezentujg
sie jako znakomici kolekcjonerzy ksigzek, autorzy lub kopisci rekopiséw (zatroskani
o dobry nabor traktatéw nie tylko uzytecznych w duszpasterstwie), ktére oblekali w
bogate skérzane oprawy w paulinskich introligatorniach zaréwno na Jasnej Gérze,
jak iw krakowskiej Skatce. By nie pozostawac gotostownym relatorem tej proble-
matyki, wypada wymieni¢ w tym miejscu najpierw prowincjata Marcina z tubnic
(+1600), jednego z najwiekszych bibliofilbw w zakonie, ktéry ozdobit kilkanascie
dziet bogatymi oprawami, lub polecit skopiowaé rekopisy uzytecznych tekstow2;
prowincjata Marcina Kamockiego (+1610), ktéry swoje ksiegi zdobit znakiem her-
bowym Jelita3; 0. Szymona Neapolitanusa (+1621), prawdopodobnego kopiste akt
jasnogorskich4iuzytkownika kilku dziet, na ktére wnidst swoje inskrypcje5; Andrzeja
Zimicjusa vel Zymicjusza6 (+1625), autora historii jasnogérskiego obrazu Matki
Bozej i kopisty tekstow7, autora pierwszego katalogu biblioteki skatecznej8, nadto

niezwyklego mitosnika ksiazek, ktérych, jak zauwazyt wspétczesny mu kronikarz,
nie mato sie znajduje w bibliotekach9; Walentego z Warty (+1634), gtoSnego

polemiste przetomu XVI i XVII w., autora,Promptuarium pauperis concionatoris”,
spisanego w 1589 r.10; i wreszcie 0. Szymona Mieleckiego, o ktérym zamierzam

opowiedzie¢ tutaj nieco szerzej.
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Tytutem uczciwosci wspomnieé¢ pragne o. Mikolaja z Wilkowiecka (+1601),
znanego polemiste XVI w. i autora traktatéw teologicznych, ktére doczekaly sie
druku i oceny w literaturze polskiej. Nie zamierzam jednak wylicza¢ ani rozpisywac
sie o caloksztalcie zainteresowan naukowych i bibliofilskich innych paulinéw,
poniewaz suchg statystyke mozna uwazaé¢ za zbedny w tym miejscu balast.
Ponadto z przykrosciag musze stwierdzi¢, ze przed badaczami jasnogorskiego
ksiegozbioru zamknieto droge badawczg w wyniku niefortunnej decyzji, ktora
zamienita kilka lat temu lokal zabytkowej biblioteki na Jasnej Gorze na sale
konferencyjng dla biskupow i nierzadko dla zwyktych turystéw. Dostep do wielu
potek jest obecnie niemozliwy, a ponadto zbyt swobodne zwiedzanie biblioteki
spowodowato systematyczne wykradanie dziet z najnizszych futeratéw. Z tych
wzgledéw nie mogiem przesledzi¢ nawet tych egzemplarzy, ktére znane mi byty z
dawniej poczynionych wypiséw, przed niekorzystng zamiang funkcji lokalu biblio-
tecznego. Totez gltébwna, niestety, bazg w obecnych badaniach okazat sie ksiegoz-
biér archiwalny na Jasnej Gorze i biblioteka na Skalce, nietkneta nieszczesliwymi
decyzjami lub rekami wandali. W malym zaledwie stopniu mogtem wykorzystac
starodruki ksiegozbioru jasnogorskiego, zdeponowanego poza gtéwnym lokalem bib-
liotecznym. Na ile wiec wyczerpujgce sg moje tutaj uwagi, nie umiem odpowiedziec.

1. Zarys biograficzny 0. Szymona Mieleckiego

Szymon Mielecki urodzit sie okoto 1560 r. w Mielcu. Ojcem jego byt blizej nie
znany Krzysztof. Czy pochodzit on ze szlacheckiej rodziny, ktéra szczycita sie
dziatalnoscig opata tynieckiego, Mikotaja, syna Jana, urodzonego okoto 1566 r.11,
trudno powiedzie¢. Wspdélne w przysziosci zainteresowania bibliofilskie pozwalaja
doszukacé sie pokrewienstwa obu, jakkolwiek dotychczasowe wykresy genealogi-
czne sprawy tej nie pozwalajg wyjasni¢. Sam fakt, ze w owym czasie mamy wsrod
paulinéw kilku Mieleckich, pozwala jednak na pewne ciekawe sugestie. Ot6z po raz
pierwszy spotykamy sie z innym mielczaninem Janem, ktéry wystepuje w 1520 r.
jako cztonek konwentu krakowskiego w akcie fundacyjnym Macieja z Miechowa.
Rzecz dotyczyta zapisu 100 fl. i 30 gr. na przebudowe drewnianej partii klasztoru
skatlecznego. Wigzata sie zatem z kanonikiem krakowskim, Miechowitg, rzeko-
mym fundatorem jego osobistej biblioteki dla klasztoru. Posta¢ Jana zagineta po

latach w pamieci potomnych, a kroniki nie odnotowaty nawet roku jego $mierci. Ale
okoto 1585 r. zjawit sie chyba inny Jan Myelyecz13, o ktérym wiadomo, ze zmartw

1605 r. w Wieruszowiel4.

Podobnie tez w latach siedemdziesigtych XVI stulecia wystepuje inny mielcza-
nin, Stanistaw, syn Stanistawa, ktéry w latach 1579-1580 przyjat jako paulin trzy
wyzsze Swiecenialb. Potych datach zginat ion z pola widzenia w zakonie iréwniez
nie wiadomo kiedy zmart. Nie mozna obecnie rozwigza¢ problemu, czy wyzej
wspomniany Jan byt synem Stanistawa kasztelana krakowskiego, czy tez synostwo
to nalezy sie wspomnianemu przed chwilg Stanistawowi. Wiadomo jednak, ze sam
kasztelan, chorujac na nogi, miatdozna¢ cudownego uzdrowienia za przyczyna $w.

Stanistawa po odwiedzeniu jego grobu na Skaice. Rzecz dziata sie w 1518 r., kiedy
uczczono to wydarzenie jakim$ pomnikiem lub znaczgcym wotum16.



Raz zadzierzgniete wiezy mielczan z zakonem utrwalaty sie przez kilka co
najmniej pokolen. Odnosi sie to do blizej nieokreslonego zapisu Mieleckich dla
kosciota i klasztoru w Beszowej na wsi Rzedzianowice k. Mielca. Zachowat sie
nawet pokazny poszyt aktowy, z ktérego wynika, ze w 1645 r. cztonkowie rodu
Mieleckich na czele z Zofiag ze Stanistawie, wdowg po Stanistawie Mieleckim
domagali sie prawnego uregulowania i wyjasnienia zapisul7.

Wstgpienie zatem Szymona Mieleckiego do paulinéw nie pozbawione bylo
gtebszych podstaw i sympatii familijnych lub co najmniej regionalnych. Daty jego
wstgpienia do paulinéw nie znamy. Znamy natomiast daty trzech $wiecen, dzieki
ktérym wolno przypusci¢, ze w habit paulinski zostat obleczony okoto 1575 r.
Studiowat niewatpliwie na Skalce w Krakowie, gdzie otrzymat trzy wyzsze Swiece-
nia. ltak w dniu 9 czerwca 1582 r. przyjat S$wiecenia subdiakonatu, 26 marca 1583 .
diakonatu, a 22 grudnia 1584 r. kaptanskie. Konsekratorem byt, jak sie wydaje, bp
Piotr Myszkowski, a miejscem Swiecen katedra na Wawelu18.

| tyle na razie szczegdétow udato sie znalez¢ odnosnie do jego zycia we
wczesnej miodosci, po wstgpieniu do paulinéw. Z czaséw poOzniejszych brak
doktadniejszych wiadomosci o jego pracach. Wiadomo jednak, ze od 1590 r.
wystepowatw konwencie krakowskim, prawdopodobnie w charakterze kaznodziei.
Z duzym prawdopodobienstwem mozna mu przypisac¢ spis paramentow liturgicz-
nych kosciota skatecznego, sporzadzony okoto 1593 r.19. W tym tez roku spotyka-
my go na Jasnej Gorze, gdzie petnit najprawdopodobniej obowigzki kaznodziei.
Pracowat nadto w skryptorium na ustugach wspomnianego wyzej prowincjata
Marcina z tubnic ito zarébwno w domu krakowskim, jak ijasnog6rskim. Pod jego
kierunkiem zapoczatkowat, lub kontynuowat spisywanie kilku kodeksow, ktore
zostang omdéwione nizej. Ponadto petnit w domu jasnogoérskim funkcje sekretarza

lub bibliotekarza. Na jednym, znanym mi kodeksie wpisat witasng reka znak
proweniencyjny20. W potowie 1612 r. znalazt sie w klasztorze gtogéwieckim, gdzie

w dniu 13 sierpnia zastata go Smier¢21.

Powyzsza niespdjna biografia 0. Szymona Mieleckiego bytaby jeszcze bardziej
sptaszczona, gdyby nie jego twérczos¢ pisarska jako kopisty, wynikajgca z obo-
wigzkéw kaznodziei oraz z zamitowania do tworzenia dzietw celu utrwalenia faktéw
historycznych. Petnego dorobku jego prac nie sposéb dzisiaj ustali¢ z powodéw, o
ktéorych wspomniatlem wyzej, przypadkowo za$ odkryte przed laty kodeksy oraz
interwencyjne wpisy nie dajg jeszcze petnego obrazu jego bibliofilskich zaintereso-
wan i piSmienniczej twérczosci.

2. Tworczosc¢ kopistyczna i bibliofilska Szymona Mieleckiego

Tworczos¢ kopistyczna i pisarska o. Mieleckiego byta wynikiem zapotrzebo-
wania na dzieta uzyteczne w pracy duszpasterskiej oraz koniecznosci zachowania
pewnych wartosci duchowych w zyciu rodziny paulinskiej. Twoérczos¢ te rozwijali
od dawna wytrawni kopisci tej miary co Wactaw Zydek i wybijajgcy sie historycy
paulinscy: Mikotaj z Wilkowiecka, Andrzej Zimicjus i inni. Nad cato$cig prac czuwat
jednak prowincjat Marcin z tubnic, ktéry w Swietle znanych mi przyktadow starat
sie o sprowadzanie do bibliotek klasztornych mozliwie najlepszych dziet teologicz-
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nych, oprawial stare kodeksy w nowe okiadki, zlecat swoim podwladnym dopisy-
wanie brakujgcych rozdziatow itd.

Tak postgpit w przypadku znanego juz w polskiej literaturze kodeksu regut,
zwanego ,katenatem”, do ktérego o. Mielecki dopisat pierwszg brakujaca karte oraz
na koncu cztery dokumenty, dotyczace prawodawstwa zakonu z lat 1484—157422.

Kodeks regutjuz w koncu XVI stulecia byt bardzo zniszczony, zresztg nietatwy
takze do czytania, gdyz wiekszo$¢ ojcdéw przyzwyczaita sie do czytelnego, rene-
sansowego duktu pisma. W tej sytuacji zlecono, jak sie wydaje, o. Mieleckiemu
skopiowanie nowego kodeksu, czego dokonatw sposob mistrzowski. Spisat go na
pergaminie pieknym renesansowym duktem w dwoch kolumnach. Tekst Reguly
ozdobit czterema pidrkowymi miniaturami, a tytulty zaznaczyt cynobrowym Ilub
zielonym tuszem23. Rekopis oprawiony zostat w biata skére, na ktorej wyttoczono
pie¢ rzedéw radetkowych ttokéw utozonych w ksztalcie prostokatnej ramki, z
ktorych gtéwne radetko podzielone zostalo na male segmenty z wizerunkami
Ewangelistow. W lustrze okfadki wycisnieta zostata posta¢ Chrystusa na krzyzu na
tle monogramu IHS. Na okladce tylnejwzor graficzny skomponowano analogicznie,
z wyjatkiem plakiety z wyobrazeniem kréla Dawida. Na przedniej oktadce wycisnie-
ty zostat tytut kodeksu, a na tylnej data roczna 1593. Styl tej oprawy powtarza sie
w licznych kodeksach jasnogdrskich i skatecznych24 i Swiadczy o duzym smaku
artystycznym Marcina z Lubnic jako niewatpliwego mecenasa tych opraw.

Jest bardzo prawdopodobne, Zze o. Mielecki byt kopista siedmiu znanych
obecnie dokumentéw dotyczacych Jasnej Gory od potowy XVI stulecia po czasy
sobie wspétczesne oraz 72 mirakulow, spisanych ze starych kodeksow, jak rowniez
na biezgco podawanych w zakrystii sanktuarium25.Warto w tym miejscu zauwazy¢,
ze dzieto, w ktérym znalazly sie powyzsze wpisy zapoczatkowat réwniez o. Marcin
z tubnic. Zatytutowat je jako ksiege mirakuléw i historii kultu Matki Bozej. Jako
pierwszy wprowadzit do niego najwazniejsze woéwczas opisy z dziejow klasztoru
wspomniany o. Andrzej Zimicjus, oddajac nastepnie pole pracy o. Mieleckiemu.
Ksiega ta wymaga szczeg6towej analizy poréwnawczej, jest bowiem doskonatym
przyktadem kultury umystowej paulinéw iilustracja ich troski o utrwalenie mozliwie
petnej dokumentaciji dziejéw kultu maryjnego na Jasnej Gérze.

Tym trzem dzielom patronowat o. Marcin z tubnic, ktéry narzucit im szate
zewnetrzng i uwiecznit sie na oktadce swoimi inskrypcjami. Nie wiadomo kto byt ich
introligatorem. Z calg pewnoscig mozna jednak powiedzie¢, ze zostaly wykonane
na Jasnej Goérze lub na Skatce przez mistrza, ktéry postugiwat sie do$¢ duzg iloscig
tych samych radetek i plakietek26, otaczanych roznymi hastami i tekstami, $wiado-
mie lub pomytkowo nawet z btedami. Przykladem moze tu by¢ okladka kodeksu
nalezacego niegdys$ do przeora krakowskiego o. Marcina Kamockiego, datowane-
go na rok 1593 i przechowywanego w bibliotece skatecznej pod sygnaturg IX B 1,
oraz oktadka we wspomnianym kodeksie regui, znajdujacym sie w archiwum
jasnogoérskim pod sygn. 899.

W cieniu lub obok znakomitego bezsprzecznie bibliofila, jakim byt Marcin z
tubnic, wyrastal nie mniej znakomity i kochajacy ksigzki o. Mielecki. Pracowatl on
nie tylko nad utrwaleniem tekstow prawnych lub kopiowaniem zniszczonych, ale z
niezwyktg pieczotowitoscig ratowat rozsypujace sie stare kodeksy, ktére w innych
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domach najczesciej wrzucano do pieca. W obecnym stanie badan jemu przypisaé
nalezy uzupetnienia w brewiarzu paulinskim, wydanym w Wenecji w 1514 r. Dopisat
w nim dwanascie brakujgcych w srodkowej partii kartek, wnoszac tekst w dwdch
kolumnach malenkimi literkami zblizonymi do druku, a cato$¢ ozdobit cynobrowymi
wyjasnieniami. Na koncu dodat teksty brewiarzowe o $w. Stanistawie, ktérych
brewiarz zakonny nie posiadat27. Czy brewiarz ten nalezat do ksiegozbioru o.
Mieleckiego nie wiadomo. Wiadomo natomiast, ze oprawiony zostat okoto 1590 r.
w oktadki opisane wyzej, a wiec w pracowni, ktérej patronowal Marcin z tubnic.

Mniejsze interwencje, niemniej charakterystyczne, znajdujg sie w mszale
paulinskim z 1537 r., do ktérego o. Mielecki wprowadzit formularz mszalny o $w.
Stanistawie. | tym razem starat sie o upodobnienie swego pisma do druku, tekst
wpisat w dwoch kolumnach, a rubryki wyjasniajace zaznaczyt cynobrem28. Czy i
on nalezal do jego osobistego ksiegozbioru odpowiedzie¢ nie sposéb. Oktadka, w
ktérag zostat mszat obleczony zdaje sie wskazywacé, ze rekonstrukcji dzieta patro-
nowat takze Marcin z £ubnic.

Inaczej natomiast prezentujg sie dziela, ktdre zainicjowane i sfinalizowane
zostaly przez o. Mieleckiego. W obecnym stanie badan znamy ich tylko trzy, oprécz
dziet, ktére nalezaty do jego ksiegozbioru. Najpierw chciatbym zauwazy¢, ze udato
sie odnalez¢ znakomite mowy Adama Bigi, dominikanina, zakupione przez blizej
nie znanego Stanistawa Paionawiego. Okoto 1590 r. posiadaczem kodeksu stat sie
0. Mielecki, ktéry dzieto oprawit w skérzane oktadki, nadajac im piekng barokowg
szate, ktora stata sie wzorem dla wszystkich innych dziet w jego ksiegozbiorze. Tu
po raz pierwszy spotykamy sie bowiem z ciemnobrunatna skorkowag oprawa, na
ktérej introligator wycisngt z jednej strony duzy medalion o tematyce adoracji
krzyza, a z drugiej scene Ukoronowania Matki Bozej. W narozach i na bokach
umiescit nadto drobne ornamenty zdobnicze, na przedniej okladce wytloczyt tytut,
na tylnej zas$ peilne imie i nazwisko wtasciciela29.

.Sermones" Adama Bigi, a sadzi¢ mozna, ze i kilka innych dziet réwniez,
wprowadzajg nas w krag osobistych zainteresowan ifunkcji, ktére wypadto petnic
0. Mieleckiemu w ciagu catego zycia u paulinbw. Wszystko zdaje sie wskazywac
na to, ze kopiowat kazania z r6znych autoréw, by¢ moze kompilowat je wedtug
wlasnego przemyslenia, dzieki czemu zrodzity sie pod jego piérem trzy a moze
cztery kodeksy homilii na wszystkie niedziele i $wieta catego roku. Niestety,
zachowat sie jedynie jeden tom przemowien letnich i drugi o Swietych. Rekopis
pierwszy znajduje sie na Jasnej Gorze, a drugi w rekach prywatnych, o czym bedzie
mowa nizej.

Pierwszy, jasnogorski kodeks homilii, zatytutowany ,Postilla Catholica pars
aestiva”, spisany zostat na papierze formatu 23 x 16,5 cm, zawiera kart 279 i 3
nieliczbowane. Teksty homilii spisane zostaly brunatnym atramentem w ramach
zakreslonych marginesow, poza ktérymi na linii pionowej wnidst 0. Mielecki notki
do zZrodet. Homilie spisane zostaly duktem czytelnym, ale bez zbytniej troski o
stylizacje lub elegancje. Rekopis oprawiony zostat w ciemnobrunatng skére, na
ktorej w centralnym polu wycisnieto barokowa plakietke z duzym krzyzem, pod
spodem kielich, obok dwa delikatne skrety liSci, na ktére narzucony zostat przytta-
czajgcy monogram IHS. Wokot powyzszych symboli biegnie napis OMNIS ENIM



QUICUMQUE VOCAVERIT NOMEN DOMINI SALVUS ERIT (Ro[manos]10). Ca-
tos¢ plakiety zdobig rozchodzace sie od $rodka duze sfatldowane promienie za-
mkniete dodatkowym grubym radetkiem. Ponadto obie okladki wiericzy waskie
gotyckie radetko z wzorem delikatnego listowia, wyci$niete na skrajach czterech
bokéw. Oprocz nich introligator dodat cztery renesansowe narozne ozdoby, atakze
dwanascie wzoréow kwiatowych i jedenascie gwiazdek. Nad plakietkg wytloczyt
pierwszg czes¢ tytulu POSTILLA CATHOLICA, a pod plakieta PARS AESTIVALIS.
Podobny uktad narzucit na okfadce tylnej, tym razem jednak na plakietce znalazto
sie przedstawienie Matki Bozej Bolesnej z siedmioma mieczami, a wokét niej ten
sam napis co wyzej: OMNIS ENIM QUICUMQUE... Nad plakietkg wyttoczono
nazwisko i imie autora dzieta: FRATER SIMON MIELETIUS.

Rekopis powyzszy zawiera homilie niedzielne i Swigteczne w jezyku polskim,
poczawszy od 1 niedzieli Adwentu do 6 niedzieli po Trzech Krélach. Wtasciwy bytby
wiec tytut ,pars hiemalis”, niemniej w omawianym kodeksie figuruje okreslenie ,pars
aestivalis” - moze omyikowo wigczony do tej partii tekstu? Kodeks nie posiada
obecnie karty tytutowej i zapowiedzi pierwszej homilii. W nastepnych podaje, ze
teksty zaczerpnat z kazan Piotra Skargi, Orozjusza, Jakuba z Voraginy i innych.
Autor korzystat z homilii bezpos$rednio na ambonie jasnogorskiej iw innych domach,
o czym poinformowal na pierwszej koszulce, a takze licznymi podkresleniami
czerwong kredka. Studium nad warto$cig merytoryczng rekopisu bytoby bardzo
pozyteczne, tym wiecej, ze jest to wzorcowy i poniekad unikalny przekaz kazno-
dziejski ostatnich lat XVI stulecia. Dowodzi tego znamienny tacinski wpis, ze dzieto
to jest dla biblioteki jasnogoérskiej prawdziwa ozdobg, a zamiana go na inne dzieto,
lub przywtaszczenie, spowoduje przeklenstwo30.

Drugi sygnowany rekopis pt. Postilla Catholica de sanctis, spisany zostat przez
Mieleckiego na papierze réznej proweniencji. Podzielony zostat na dwie czesci, w
pierwszej skopiowano kazania o Swietych i na niedziele, w drugiej zas o Matce
Bozej. W obecnym stanie kodeks nie posiada karty tytutowej, ponadto wyrwano z
niego znaki proweniencyjne. Nalezat do blizej nieznanej biblioteki paulinéw i
oznaczony byt sygnaturg IV C 7, potem 119. W niewyjasnionych okolicznos$ciach
dostat sie w rece pamietnikarza Krolestwa Polskiego, Wojciecha Dobieckiego
(+1862), a pozniej w krag rodziny Chrzanowskich w Moroczynie. Obecnie jest w
posiadaniu krakowskiego literata i historyka sztuki Tadeusza Chrzanowskiego31.

.Postilla de sanctis” posiada znak autorski na karcie cz. II: (...) conscriptae
per fratrem Simonem Mieletium(...) 1599. Posiada takze $lepe tloki na tylnej
okladce: FRATER SIMON MIELETIUS 1600. Pierwsza cze$¢ zawiera 165,
druga 93 karty formatu 20 x 15,5 cm. Czes$¢ | homilii o Swietych spisana zostata
bardzo niestarannym pismem z licznymi skresleniami, gérnymi glosami, lub
naktadaniem sie nowych stéw na stary zapis. Czesc¢ Il, zaczynajgca sie od nowej
paginaciji, spisana zostata bardzo starannie, duktem réwnym, kaligraficznym i
bez zadnych poprawek. Autor ozdobit te cze$¢ dwukolorowymi inicjatami, nie-
ktore karty zakreslit delikatnym, ozdobnym marginesem, na innych wprowadzit
rysunki matych raczek jako zwiastuny nowych tresci. Na poczatku tej czesci
wystylizowat ozdobny spis tresci, a nastepnie barokowy tytut, zattoczony wzo-
rami graficznymi i wymysinymi symbolami.
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Na koncu dzieta, od karty 77 autor dorzucit pie¢ réznych kazan, w tym jedno
w jezyku polskim, a drugie makaroniczne (facinsko-polskie), spisane znéw niedba-
le, nawet poza ramkami marginesdw, co jednoznacznie zdaje sie wskazywacg, ze
kazania te powstaly jako materiat na ambone, a nastepnie dotgczone zostaly przez
autora do obecnego kodeksu.

Zawartos¢ tresciowa ,Postylli de sanctis” jest obmyslana wedtug porzadku
roku koscielnego, poczgwszy od 1 niedzieli Adwentu az po ostatnig niedziele
Zestania Ducha Swietego. Nie odpowiada wiec w peni tytutowi na oktadce, bowiem
kazania o Swietych wymieszane sg z homiliami niedzielnymi. Czy usprawiedliwiajg
ten uktad opuszczenia kilkunastu homilii zwyktych po niedzieli Wielkanocnej trudno
powiedzie¢, gdyz nie znamy uktadu w innych nie zachowanych kodeksach. Porzga-
dek tresciowy zdaje sie by¢ dos¢ przypadkowy. Z poczatku autor cytowat zaledwie
jeden werset biblijny, jako motto homilii, p6zniej, szczegdlnie w homiliach maryj-
nych, zagubit klasyczny styl postylli, przepisat kilka peinych perykop ewangelicz-
nych na poszczego6lne niedziele i Swieta, w tym az trzy ewangelie w jezyku polskim.
Takze homilie maryjne na temat dziewieciu tajemnic zycia Matki Bozej jedne
skopiowalt, czy opracowal, w trzech wersjach tacinskich i polskich, inne znow tylko
pojedynczo w jezyku tacinskim.

Z jakich wzoréw homiletycznych korzystat o. Mielecki nie sposob na razie
odpowiedzie¢, cho¢ dla badaczy kaznodziejstwa polskiego odpowiedzZ nie stano-
witaby zapewne wiekszej trudnosci. Nie wydaje sie jednak, by gtéwny zrgb homilii
byt osobistym wytworem myslowym o. Mieleckiego. Cytuje on na marginesach
autoréw, na ktorych sie powoluje, ale czy odnosniki te nie zostaly przeniesione z
innych wzorcéw kaznodziejskich na razie nie sposéb odpowiedzie¢. W kazdym
razie ,Postilla de sanctis” w obecnym stanie badan jest bardzo waznym przekazem
kultury paulinskich kaznodziejéw, a wkiad o. Mieleckiego jako homilety i nauczy-
ciela prawd, w tym tresci maryjnych, w szczegolnosci.

Jest ponadto o. Mielecki autorem innego dzieta, ktére stawia go w szeregu
wybitnych liturgistbw i mitosnikéw kultury mniszej. Dat temu juz przyklad we
wspomnianych wyzej ingerencjach mszalnych i brewiarzowych. Uratowat w obu
przypadkach dwa zniszczone kodeksy, ktére w 1600 r., w wyniku reformy liturgicz-
nej generata Szymona Bratulicia (+1611) staly sie jedynie ksiegami historycznymi.
Decyzja jego podyktowana zostata koniecznoscig. Oto w klasztorach bywaly
zaledwie pojedyncze mszaly zakonne i do tego nierzadko bardzo zniszczone.
Przyktadowo warto wspomnie¢, ze w 1584 r. w konwencie brdowskim byly zaledwie
dwa mszaly32, a na Skalce w Krakowie trzy, z ktérych jeden zabral na Wegry
wspomniany przed chwilg o. Bratulig33. Znacznie gorzej przedstawiat sie stan
innych ksigg liturgicznych, zwtaszcza brewiarzy i kancjonatow.

Ojciec Mielecki probowat, jak sie wydaje, zaradzi¢ tym kiopotom. W 1591 r.
opracowal pod wptywem o. Marcina z Lubnic rzadko spotykang ksiege liturgiczng
o charakterze brewiarzowym. Nazwat jg ,Collectarium Romanum cum Callendario
Gregoriano”. Jest to bardzo interesujacy i wyjatkowy rekopis spisany na papierze
formatu 30,3 x 20,4 cm. Spisany w dwdéch kolorach czarnym tuszem z licznymi
cynobrowymi rubrykami. Oprawiony zostat w ciemnobrunatng skére o wzorze
graficznym jak w poprzednich dwoch kodeksach. Na oktadce przedniej wycisnieta



zostala plakieta Ukoronowania Matki Bozej w obtokach nad ksiezycem z obecno-
Scig dwoch aniotéw. Plakiete te spotykamy w szeregu dziet skatecznych ijasnog6r-
skich, m.in. na oktadce ,Missale Romanum” czy tez wspomnianych juz ,Sermones”
Adama Bigi, a nalezgcych do ksiegozbioru o. Mieleckiego34. U géry i dotu tej
plakiety wyttoczono majuskulny tytut COLLECTARIUM ROMANUM. CLARI MON-
TIS ANNO DOMINI 1591. Na okladce tylnej zamieszczono tej samej wielkosci
plakiete ze sceng Ukrzyzowania i postaciami Matki Bozej oraz $w. Jana. Wokot tej
sceny biegnie napis CHRISTUS FACTUS EST PRO NOBIS OBEDIENS USQUE
AD MORTEM AUTEM CRUCIS. PHI 2 [7-8], Nad plakieta wnidst introligator
inskrypcje o. Mieleckiego: F.S.M.

.Collectarium Romanum”, nie posiadajgce dotad wtasciwego odpowiednika
wsrod ksiag liturgicznych, wymaga blizszego wyjasnienia. Zawiera przede wszy-
stkim modlitwy, antyfony i responsoria brewiarzowe na swieta koscielne i wlasne
zakonne. Catosc¢ dzieta autor podzielit wedlug nastepujacego porzadku:

1. Karta tytutowa ze znamiennym wyjasnieniem na jej odwrociu o spisaniu dzieta
na Skatce w Krakowie z pozwoleniem i btogostawienstwem o. Marcina z Lubnic.

2. Spis tresci.

3. Kalendarz gregorianski z zaznaczeniem $wiat paulinskich.

4. Modlitwy brewiarzowe zw. Proprium de Tempore (k. 29), poczawszy od 1
niedzieli Adwentu, a wiec od antyfony, nieszporéw, godzin mniejszych i komplety
z paulinskim Confiteor. W$rod tekstéw znalazty sie rézne litanie i modlitwy, zw. do
niedawna preceskami, nadto modlitwy i blogostawienstwa maryjne jako odrebny
poddziat (k. 83).

5. Modlitwy o swietych (k. 91) z odrebnym poddziatem dla apostotow (k. 143).

6. Modlitwy do Najsw. Panny oraz Officium Parvum (k. 155).

7. Modlitwy rézne, m.in. za zmartych, o Krzyzu Swietym, o pogode, do $w.
Pawta Pustelnika, do $w. Stanistawa bpa itp.

8. Modlitwy zalecane przez papieza Sylwestra (k. 173).

Poszczegdlne czesci ,Collectarium” posiadajg p6znogotyckie tytuty, ozdobio-
ne skretami dowolnych wzoréw oraz ciezkimi todyzkami kwiecia na marginesach.
W czarne i cynobrowe liscie o. Mielecki trzykrotnie wkomponowat inskrypcje swego
imienia i nazwiska (k. 29, 93, 156) oraz dwukrotnie rok spisania 1590 (k. 29, 91) i
raz rok 1591 (k. 156). Szczegdlnie charakterystyczne w ,,qulectarium” sg réznorakie
wyjasnienia o pozytku samego dziela, zaczerpniete z Pisma Swietego, ktére prowadzg
do zasadniczego celu, jakim jest ,in laudem Dei omnipotenti et betae gloriosissimae
Deiparae semperque Virginis Mariae omnibus sanctis” (koniec tytutu)3 .

Na ile ,Collectarium” mialo jakie$ zastosowanie w paulinskiej literaturze w
przeddzien kasaty rubryk liturgicznych zakonu, trudno odpowiedzieé¢. Mogto stuzy¢
za praktyczng ksiege chérowg dla kantora lub dla hebdomadarza prowadzgcego
Spiew liturgiczny. Obecnie rekopis ,Collectarium” jest bardzo zniszczony z powodu
natozenia grubej warstwy tuszu, ktory wygryzt cale partie ozdéb, a nawet spowo-
dowat rozsypanie niektérych kart. Mimo tego zniszczenia ,Collectarium” budzi
podziw z powodu pieknej szaty, pomystowych rozwigzan artystycznych miedzy
modlitwami i oryginalnych rozwigzan w uktadzie tresci, wielosci réznych tekstow,
ktore albo juz ginely w codziennym uzytku, albo tez pielegnowane byly ze szcze-
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g6lnym sentymentem w kregu samych paulinébw. Poniewaz nie znamy w tym
okresie podobnego liturgicznego wzoru, o. Mieleckiego mozna uwaza¢ za znako-
mitego, lecz odosobnionego liturgiste epoki potrydenckiej. Nie mégt on odegraé
czotowej roli w utrzymaniu paulinskiej liturgii, poniewaz systematycznie taniejgce
ksiegi Kosciota Powszechnego wypieraly zniszczone propria zakonu, a prace o.
Mieleckiego narzecz ich utrzymania okazaly sie spdznione i chyba nie dostrzezone
w kregu decydentéw zakonu. Decyzja o zarzuceniu paulinskiej liturgii sprawita, ze
zagubiono zasadniczy kosciec duchowosci zakonu. Znalezli sie jednak ludzie,
ktérzy uratowali po latach kilka wtasnych melodii, formularzy mszalnych, hymnéw
i antyfon, ktére weszty do odrebnych ksiag liturgicznych. Tymczasem z biegiem lat,
gdy ,moderatorzy” zakonu z predylekcja powielali niesp6jne u paulinéw modele
obcych zgromadzen, to w XX wieku, w dobie reform posoborowych, z powodu
nieznajomosci wiasnej przesztosci, zniszczyli tamte historyczne i pieczotowicie
podtrzymywane relikty paulinskiej tozsamosci w dziale liturgii, a takze i roznorakich
form zachowawczych. Prace o. Szymona Mieleckiego sa $wiadectwem tych prze-
mian ijego osobistego zaangazowania na rzecz uratowania paulinskich odrebnosci
kulturowych.
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